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Vigipol : 

une structure atypique

a singular organization



Vigipol : héritier
d’un beau combat

Vigipol: 

heir of a huge fight

1978 : Amoco Cadiz



Une structure atypique

A singular organization

+ Un Syndicat mixte, pas une association

A joint consortium of local authorities, not an NGO

+ Son objet : défendre les intérêts des collectivités littorales

face aux risques issus du transport maritime

Its objective: defend the interests of coastal populations

with respect to risks from shipping

+ Un pluralisme politique réel depuis 1980

Beyond political divides since 1980



Une structure atypique

A singular organization

+ Aujourd’hui, Vigipol rassemble 110 communes,

3 départements & la région Bretagne

Vigipol has gathered 110 coastal municipalities,

3 departmental councils & the Brittany regional council

+ Ses missions - Its missions:

> Prévention des risques - Risk prevention

> Préparation des collectivités - Local authorities preparedness

> Gestion de crise - Crisis management

> Réparation des dommages - Compensation

> Sensibilisation - Raising awareness
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Pourquoi les collectivités locales 

doivent-elles se préparer ?

Why do local authorities

have to get prepared?



Gérer une pollution maritime en France
Marine pollution management: 

how does it work in France?

+ Gestion de la pollution en mer : le Préfet maritime

Response at sea: maritime prefect

+ Gestion de la pollution à terre répartie entre :

> le préfet de département pour les pollutions majeures

> le maire pour les pollutions de moindre ampleur

Response on land shared by:

> the prefect for major spills

> the mayor for pollution of limited scope



Un risque particulier à gérer

A specific risk to manage

+ Des dommages potentiellement considérables

Potentially significant damages

+ Un type de crise complexe à gérer : durée, forte technicité,

grand nombre d’acteurs impliqués, pression médiatique

A kind of crisis very complex to handle: duration, high technicity,

huge number of stakeholders involved, media pressure

+ Un risque qui semble diminuer alors qu’il évolue

A risk that seems to decrease but it only evolves
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La démarche Infra POLMAR

proposée par Vigipol

The « Infra POLMAR » approach

proposed by Vigipol



Accompagner les collectivités locales

Accompanying local authorities

+ Des réalités très disparates derrière la notion de collectivités locales

Very different realities behind the notion of local authorities

+ Pas seulement une question technique

Not only a technical point

+ Leur fournir le niveau d’informations dont elles ont besoin

Providing them with the level of information they need

+ Leur permettre de s’approprier les outils opérationnels

Helping them to appropriate operational tools

+ Une réponse globale : avant, pendant & après la pollution

A holistic response: before, during & after the crisis



Principes & notions clés

Main principles & key ideas

+ Plan Infra POLMAR & Plan Communal de Sauvegarde

A part of local contingency plan

+ Plan Infra POLMAR & dispositif ORSEC POLMAR départemental

Complementarity between local CP & departmental ones

+ Solidarité intercommunale - Solidarity between municipalities

+ Anticiper ce qui peut l’être - Anticipating what can be

+ Un réseau de référents sur le territoire

A relevant delegates network on the territory

+ Faire de la Bretagne une région pionnière

Making Brittany a pioneer region



Etapes du projet

Project steps

+ Étape 1 : sensibiliser les collectivités

Step 1: Raising local authorities awareness

+ Étape 2 : développer un plan Infra POLMAR intercommunal

Step 2: developing a local contingency plan

> Un plan type adapté aux spécificités de chaque territoire

A general framework adapted to the specificities of each territory

> Formation initiale des élus & personnels

Elected members & staff initial training 

> Exercice de crise pour tester le dispositif

Crisis exercice to validate organization

+ Étape 3 : entretenir la vigilance 

Step 3: maintaining vigilance



A - Préambule 

Introduction

B - Principes généraux

Main principles

C - Fiches Actions

Action sheets

D - Annuaire de crise

Crisis directory

E - Cartographie 

opérationnelle

Operational mapping

F - Recensement des 

moyens de lutte

Means census

G - Fiches techniques

Technical sheets

H - Documents types

Frame documents







En guise de conclusion…

As a conclusion…

+ Nécessité de conduire des actions à différentes échelles

Need for undertaking actions at different scales

> aux niveaux national, européen & international : 

prévention des risques & réparation des dommages

at national, european & international scales:

risk prevention & compensation

> au niveau local : préparation & gestion de crise

at local scale: preparedness & crisis management

+ Les pollutions maritimes : un sujet au-delà des clivages 

politiques mais un sujet éminemment politique

Marine pollution: a topic beyond political divides

but a highly political topic



Merci de votre attention

Thank you for your attention

www.vigipol.org

sophie.bahe@vigipol.org


